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Aloittaminen

Kdyttotarkoitus

Unitron Remote Plus -sovellus on tarkoitettu kuulokojeen kayttdjille. Sen avulla sdadetdan tiettyja
Unitron-kuulokojeiden toimintoja, kun se on asennettu Android- tai Apple iOS -laitteeseen’.

Jos kuuloasiantuntija tarjoaa kuulokojeen kayttdjalle Insights-toimintoa ja tdma ottaa sen
kayttoon, kuulokojeen kadyttdja voi lahettdd kuuloasiantuntijalle kuulokojetietoja ja palautetta.

Yhteensopivuus

/\ Unitron Remote Plus -sovelluksen kayttdon tarvitaan langaton Unitron Bluetooth -kuulokoje.
Unitron Remote Plus -sovellusta voidaan kayttda Bluetooth® Low-Energy (BT-LE) -yhteensopivissa laitteissa.
Se on yhteensopiva iPhone 5s- ja uudempien puhelimien kanssa, joissa on i0S-versio 10.2 tai uudempi.
Unitron Remote Plus -sovellusta voidaan kayttdad Google Mobile Services (GMS) -sertifioiduissa Android-
laitteissa, jotka ovat yhteensopivia Bluetooth 4.2- ja Android OS 6.0 -version ja uudempien kanssa.

@ Tietyissa puhelimissa ndyton koskettaminen tai nappaimiston kdyttaminen aiheuttaa ddnen, joka voidaan
siirtdd kuulokojeisiin. Voit valttad taman siirtymalld puhelimen asetuksiin, valitsemalla Adnet-vaihtoehdon
ja varmistamalla, ettd ndppdimistdddnet on poistettu kaytosta.

*Yhteensopivat puhelimet: Unitron Remote Plus -sovellusta voidaan kayttda vain Bluetooth® low energy -yhteensopivissa puhelimissa.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omaisuutta.

Apple, Apple-logo, iPhone ja iOS ovat Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisteréimia tavaramerkkeja.
App Store on Apple Inc:n palvelumerkki.

Android, Google Play ja Google Play -logo ovat Google Inc:n tavaramerkkeja.
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Sovelluksen yleiskatsaus

Asetukset

Aktiivinen kuulokojeohjelma

[

S/

Volume

Automatic

Mykistaminen ja mykistdmisen
poistaminen kaytosta

Ohjelmaluettelo

Aidnenvoimakkuuden
liukusaadin

Arviot



Tietosuojakdytanto

Sovelluksen tietosuojakdytanndn hyvaksyminen
Unitron Remote Plus -sovelluksen kdyttaminen edellyttaa, etta hyvaksyt
tietosuojakaytannon ja sen, ettd sovelluksen kdyttotietoja analysoidaan nimettomasti.

Privacy Notice

In order, among other purposes, to identify
you, to enable the functionalities of Unitron
Remote Plus and to improve our service,
we will collect some information about you
such as your first name, last name, email
address, hearing serial number, information
regarding hearing aid settings and hearing
aid usage.

Please read carefully the privacy notice.
The installation of Unitron Remote Plus is
an acknowledgement that you have read,

understood, and agreed to the privacy
notice that will apply to any personal data
that we collect when you will use Unitron
Remote Plus and/or that we collected
through your use of previous version of
Unitron Remote Plus.

Show detailed Privacy Notice

Ota Insights kdyttoon

Voit ottaa Insights-toiminnon kaytt6on napauttamalla aktivoimispainiketta.
Voit ohittaa tdmédn vaiheen napauttamalla "Ehkd mydhemmin”-painiketta.

Activate Insights

The Remote Plus add can allow you to send
feedback and hearing aid data to your hearing
care professional to help personalize your
experience. We will never sell your personal
information to others. It's part of our Privacy
Notice

Show detailed Privacy Notice

Maybe Later




Muodostaminen laitepariksi kuulokojeiden kanssa

Kuulokojeiden tunnistaminen

a @ Jos kuulokojeissasi on paristokotelon kansi, voit kdynnistaa ne
uudelleen avaamalla ja sulkemalla kannet. Jos kuulokojeissasi
Restart your hearing aids ei ole paristokotelon kantta, kytke kojeet ensin pois pdalta

painamalla painikkeen alareunaa, kunnes LED muuttuu
Please restart your hearing aids to enable . . o o gae s . .
the Bluetooth pairing mode. We recommend punaiseksi (4 s). Kdynnistd sitten kuulokojeet painamalla samaa

using a fresh set of batteries or charged painiketta, kunnes LED muuttuu vihreadksi (2 s).
devices.

@ Voit kokeilla sovelluksen kayttamistd yhdistamétta sitd
Unitron-kuulokojeeseen ottamalla kdyttodn esittelytilan.

(® Non-rechargeable hearing aids Silloin saat yleiskatsauksen toiminnoista. Tdssa toimintatilassa

kuulokojeiden kaukosaatétoiminnot eivat ole kdytettavissa.

View instructions for

@ Rechargeable hearing aids

View demo mode

Kuulokojeiden valitseminen

X

® Jos sovellus tunnistaa useampia kuin yhden laitesarjan,
paina kuulokojeesi painiketta, niin kyseinen laite
korostetaan sovelluksessa.

Searching...

Looking for hearing aids...

R- hearing aid
Select
L- hearing aid




Paadruutu

Kuulokojeen @@nenvoimakkuuden sdaataminen
Voit suurentaa ja pienentdd molempien kuulokojeiden ddanenvoimakkuutta siirtamalla liukusaadinta ylés
tai alas. Voit mykistdaa kuulokojeet tai poistaa mykistyksen painamalla liukusaatimen alapuolella nakyvaa
mykistyspainiketta.

= Volume @)

S\A Automatic v

D

Oikean ja vasemman kuulokojeen danenvoimakkuuden sdataminen erikseen

Jos sovelluksen asetuksissa on valittu ”Oikean ja vasemman kuulokojeen sdadtaminen erikseen
-vaihtoehto, liukusdatimen ylapuolella nakyy painike. Voit sadataa molempien kuulokojeiden
aanenvoimakkuutta erikseen napauttamalla ”Jaa”-painiketta.

”»

= Volume ®

\"\‘\‘A Automatic v

)




Kuulokojeiden ohjelman vaihtaminen

Toisen ohjelman valitseminen
Ndet kdytettavissa olevat ohjelmat napauttamalla kdytdssa olevan ohjelman vieressa nakyvaa nuolta.
Napauta haluamaasi ohjelmaa.

= Programs ©)
Program List A\

A .
% Automatic v

© Lo .
/gg@ Conversation in noise 1

% Quiet 1
g TV Connector

Demo mode

Ohjelman lisdasetukset
Lisdasetukset madraytyvat kuulokojeen asetusten tai yhdistettyjen ddnildhteiden mukaan (TV Connector).
Saat kdyttoosi nama vaihtoehdot napauttamalla oikeassa alakulmassa ndkyvda ~  -painiketta.

Balance

Surroundings TV

Tinnitus Masker Tinnitus Masker

More

Less More Less

Close Close




Arviot

Jos olet ottanut Arviot-toiminnon kayttoon, paaruudun oikeassa reunassa nakyy hymynaamakuvake ( ).
Voit l[dhettdd palautetta kuuloasiantuntijallesi napauttamalla sita.

Arvioi kokemuksesi

A. Kerro, oletko tyytyvdinen B. Valitse tamanhetkinen
vai tyytymaton. ymparistosi.
Tell us about your listening Step 2 of 4
experience.

, , Select the closest listening
This feedback helps your hearing healthcare .
professional personalize your hearing aids. environment.

©)
S

(SN
&7 Quiet Conversation

TV

s ]

Children's voices

Phone

Car

Games

SICHE R

y,— Activities

C. Jos ilmoitat olevasi tyytymaton, D. Ndet yhteenvedon palautteestasi ja voit antaa
voit valita ongelman kuvauksen lisdkommentteja (tdma on valinnaista). Lahted
luettelosta. palautteesi kuuloasiantuntijalle napauttamalla

”|dheta”-painiketta.

% Rate a moment % Rate a moment

Step30f4 Step 4 of 4

7wy .
&) Voices are too loud

Select the issue.

D

@4 Quiet Conversation

2

Voices are too loud

Describe your negative listening experience.
. B (Optional)
Voices are too quiet

Everything sounds really loud.
Voices do not sound clear

Background noise is too loud

Other




Asetusvalikko

Sovellus on saatavana useina kieliversioina. Siind otetaan automaattisesti kayttoon puhelimen
kayttojdrjestelman kieli. Jos puhelimen kielta ei tueta, sovelluksen oletuskieli on englanti.

1) Voit siirtya asetusvalikkoon napauttamalla paaruudussa nakyvaa B «uvaketta.

» = Volume ©)

oA

N Automatic v

©

b

2) Voit maarittdd sovelluksen asetukset napauttamalla ”Sovelluksen asetukset” -painiketta.
3) Voit maarittaa kuulokojekohtaiset asetukset napauttamalla ”Omat kuulokojeeni” -painiketta.

4) Voit tarkastella Insights tietosuojakdytantoa tai toiminnon tietoja tai poistaa toiminnon kaytosta
napauttamalla ”Insights”-painiketta.

5) Voit katsoa ohjevideoita napauttamalla ”Videot”-painiketta.

6) Voit tarkastella usein kysyttyja sovellusta ja kuulokojeita koskevia kysymyksia puhelimen
selaimessa napauttamalla ”UKK:t”-painiketta.

/) App settings >
) My Hearing Aids >
°) Insights >
Videos >

?) FAQs >
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Yhteensopivuustiedot

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Sonova AG vakuuttaa, ettd tama Unitron-tuote tayttaa ladkintalaitedirektiivin 93/42/ETA olennaiset
vaatimukset. Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavana valmistajalta tai Unitronin

paikalliselta edustajalta, jonka yhteystiedot nakyvat luettelossa osoitteessa http://www.unitron.com
(koko maailma).

@ Jos hiiridt vaikuttavat kuulokojeiden ja laitteen viliseen yhteyteen, siirry kauemmas héiridldhteesta.

® Ohjeet ovat saatavana osoitteessa unitron.com/appguide
Adobe® Acrobat® PDF -muodossa. Niiden lukeminen edellyttds, ettd Adobe Acrobat Reader on
asennettu. Voit ladata sen osoitteesta Adobe.com.

® Saat ohjeet maksuttomana paperitulosteena ottamalla yhteyden paikalliseen Unitron-edustajaan.
Tuloste ldhetetdan seitseman paivan kuluessa.
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Symbolien tiedot ja selitykset

CE-symboli osoittaa, ettd Sonova AG vakuuttaa taman Unitron-tuotteen lisdlaitteineen tayttavan
laakintdlaitedirektiivin 93/42/ETA vaatimukset.

CE-symbolin jalkeen ndakyvat numerot vastaavat niiden sertifioitujen laitosten koodeja, joita konsultoitiin
edelld mainittujen direktiivien vaatimusten tayttdmisen varmistamiseksi.

Tama symboli osoittaa, ettd kdyttdjan on syytd lukea tdman kadyttoohjeen sisdltamat tiedot
ja ottaa ne huomioon.

Tama symboli osoittaa, ettd kdyttdjan on kiinnitettdva huomiota taman kayttdohjeen varoituksiin.

Tarkeitd tietoja tdman tuotteen kdsittelemisestd ja kdyttamisestd tehokkaasti.

Tekijanoikeussymboli

E-°°P> &

Taméa symboli ndkyy valmistajan (laitteen markkinoille tuoneen yrityksen) nimen ja osoitteen yhteydessa.

€ Bluetooth’

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n rekisterdityja tavaramerkkejd. Unitron kayttaa
niita lisenssin nojalla. Muut tavaramerkit ja kauppanimet kuuluvat niiden omistajille.
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